OAKYJIbTET IHO3EMHNX MOB

3BMYaliHe HeWTpanbHE peYeHHs 3a [JOMNOMOrol  BMYYHOrO MOPIBHSHHA, $Ke SKHaWKpalle 3MOrno
NPOAEMOHCTPYBATK rMagadyaM «napameTpu» reposi. AHanoriyHa 3aMiHa cnocTepiraeTbCsl i B nepeknaai penniku
«You'e here! | cant believe it! Oh, hoho. You are a sight for some headlights! I'm so sorry | lost you, boss» —
«3Hatiwoscs, ax He sipumbscs. 51 eci ¢ghapu eunnakas. 5 cobi He npowy, wio mebe 3agybus» («Tadkm») [5]. Taki
3MiHV TaKOX € BMOTVBOBaHVMMMU i BIlyYHO MepeaaroTb HACTPIv repos, KU CyMye Yepes CBOK NMOMMUIIKY.

Ha nekcnyHoMmy piBHI B aHiMaLiiHUX KIHOTEKCTax 4acTO BXMBAKOTbLCSA CroBa i3 NepeHOCHUM 3HaYEeHHAM
(yTBOPIOKOYM YUCNEHHI CTUNICTUYHI dhirypun), emouiiHo 3abapBrieHi crnoBa (pPo3MOBHa MOBa, BYIbrapusmu,
)KaproHiamu), cdpaseonoriyHi oguHWLi, NpuUcniB’st i Npukaski. A Le y CBOWO Yepry BuMMarae Big nepeknagadvis
ocobnueoro niaxogy. PosrngHemo 0cobnvBOCTI BIATBOPEHHS OBOX i3 HUX — MeTadopu Ta BUKOPWUCTaHHSA
€MOLiiHO 3abapBneHOT NEeKCHKU.

MeTachopa € oaHieto i3 HaUMOLUMPEHILLMX CTURNICTUYHMX ADiryp, AKi BUKOPUCTOBYIOTLCS B aHIMaLiMHUX KIHOTEKCTax.
Mpy 3piicHeHHI Nepeknagy 3a3Buyai HamaraTbCsl 30epertv opuriHanbHy MeTadopy. SAKWO X Le He MOXIMBO,
nepeknagady HeobxigHO 3a JOMOMOrOH iHLLIMX MOBHMX 3acobiB komneHcyBaTy ii abo 3amiHuth [2, ¢. 248]. Hanpuknag,
npyu nepeknagi pennikn «Stories to make your blood run cold/» («HanskaHi oo wpekaBku») Baanocs 36epertu
opuriHanbHy MeTadpopy: «Cmpaximmsi, 8i0 sKux 8 )Kunax xosioHe Kpoe!». [lekonu e BOaeTbCs YacTkoBo: «They were
eating out of our hands» nepeknanu sik «BoHu 2omosi 6ynu Hawi pyku yinyeamuy («Ce30H nontoBaHHs» [4]. Y upomMy
BUMagKy BiaATBOPUIM MeTadopy, sika MICTUTb CRiMbHUA NEKCUYHWIA eneMeHT — CrOBO «Pyku». Baanumm € Takox
nepefaya Metacdopu iHLLOK MeTaopoto, Sika Mae Take XX 3HaYeHHs, ane € pigHoK ANns UinboBoi KynbTypu. Hanpvknag,
penniky «Hey, McQueen... Eat your heart out/» nepeknamu sik «Xel, MakKsin! XKaba dasumb?» («Taukn») [5].
CeMaHTUKy i CTUNICTUMHE HABAHTAKEHHS OPUIHANBbHOI «4yXXOi» MeTadopy Yy LUbOMY BUMaZKy MOBHICTIO 3Morna
BiOTBOPWTY ii pigHa Ans yKpaiHCbKOi KynbTypu 3amiHa.

BioTBOpeHHs1 eMoLiHO 3aGapBreHOol JIeKCUKU € Y/ He HanbinbLl 3axOnmioyMM SIBULLEM NPU 34INCHEHHI
nepeknazgy aHiMauiiHux dinbmis. Po3amoBHa MoBa abo «MoBa iHO3eMUiB» € NOLUMPEHUM CTUMICTUYHUM MPUIAOMOM Ans
XapaKTEPUCTMKN MNepcoHaxiB MynbTdinbmiB. [Nepeknagady HeobXxigHO [oknactu 3ycunb, LWOO BiOTBOPWUTM Ui
0cobnMBOCTI MOBOIO Nepekrnazy. [ns Lporo BiH MOXe BUKOPUCTOBYBaTM rpaMaTnyHO HemnpaeuIbHi hOpMU ChiB, CIEHT,
enemMeHT PO3MOBHOI MOBW. Y Takux BuUNagkax ornpaeAaHUM € HaBiTb BUKOPUCTaHHSA aBTOPCLKWUX HEOororismiB [2, C.
252]. PosrnsiHeMo npuknag. Penniky «Listen, girlfriend. You wanna find a man like my Ignacio, you gotta check your
look» nepeknanu sik «Criyxali, amoyka. Xoyew 3Halimu mako2o MYXUKa, sIK Y MeHe, — CmexX 3a ceoiv eu0OCoM»
(«CesoH nontoBaHHsA») [4]. Taki pO3MOBHI NekceMu, K «aamoukay, orpybine «Myxuk» Ta CrieHroBe «BUAOC» MOBHICTHO
3MOrnY nepeaaTy ocobnMBICTL MOBU NepcoHaxa. [okasoBuM y LbOMY BUMaAKy € i HaCTYMHWIA Npuknag: penniky «l
don't know. One minute I'm in the pub. Next thing you know, whoosh! It's a burst water main! Off | go, shooting up the
pipes. And, well, here | am» 6yno BigTBopeHo sik « Ouye cudro 8 kaxHe. Piwaro dina. A mym eaxxx, mpyby sik npopse!
Bodoro meHe wiyx no mpybax, i oue 5 mym. 30pacme eam!» («3muBanicsa») [6]. BukopuctaHHs CypXuKy, BUTYKiB Ta
rpamMaTUyHO HenpaBuIbHUX (OPM CriB KPAaCHOMOBHO MOKa3ye HaM HU3bKWA CoLiarnibHUA CTaTyC nepcoHaxa.
IHO3EeMHMI aKkUEHT NepcoHaxiB Tex MoxHa Baano siatsoputn: «Okay, ladies, this dam ain't gonna build itself! Lift that
birch» — «[apazie Oamauyki, 2pebnsi cama He nocmpoeya. Xueee 6ipbo3y!» («Ce3oH nonoBaHHSY) [4].
BukopuctaHHs pycu3miB y TakoMy BUNaAKY — OOMH i3 HAUMOLLMPEHILLMX MPUAOMIB.

TakMuM 4YMHOM MOXHa 3pobuTM BUCHOBOK, WO npobrnema nepeknagy CTUMICTUYHWUX MOBHWUX 3acobiB €
OOHVM i3 KINOYOBUX MWUTaHb Y Cy4vacHin nepeknagosHaBuyii Hayui. OcobnmBo akTyanbHo usa npobnema € ons
nepeknagy adimMauiiHuX CTpPiYOK, OCHOBHWMMW 3aBAaAHHAMU $IKOTO € 30epeXeHHs1 KOMYHikaTMBHO edbekTy
opuriHany. [laHe nuTaHHSA € HaA3BMYANMHO BaXK/IMBMM B YMOBax 3pOCTAlHOro MOMnuTy Ha SKiCHUIA Ay6nspk
iHO3eMHMX aHiMaUiHUX CTPIYOK i NoTpebye noaansbLIoro AOCHIAXEHHS Ta TEOPETUYHOro OBI'pYHTYBaHHS.
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Mocenuyk J1.

Haykosuti kepieHuK — babiti /1.5.

«PRIDE AND PREJUDICE» BY JANE AUSTEN IN THE CONTEMPORARY
LITERARY PROCESS

«Pride and Prejudice» is the first novel written by Jane Austen, published in 1813 after the great success
of «Sense and Sensibility». Today, this novel can be found in the list of the literary works, which every person has
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to read during his/her life, where it is the third following «Odyssey» by Homer and «The Chronicles of
Barsetshire» by Anthony Trollope.

Anna Quidlen, an American author, journalist, opinion columnist explains why this work of literature is still popular:
«Pride and Prejudice is about that thing that all great novels consider the search for self. And it is the first great novel that
teaches us this search is as surely undertaken in the drawing room making small talk as in the pursuit of a great white
whale or the public punishment of adultery«[5, p. 36].

As the plot is very easy to understand and the themes are popular even today, this masterpiece attracts
people of different ages, sexes, social status and nationalities and all these make the modern pens write the
sequels, fanfics, pastiches, etc.

A sequel (also called afollow-up) is a narrative, documental, or other work of literature, film,
theatre music, or game that continues the story of, or expands upon, some earlier work [4, p.1588]. In the
common context of a narrative work of fiction, a sequel portrays events set in the same fictional universe as an
earlier work, usually chronologically following the events of that work. In many cases, the sequel continues
elements of the original story, often with the same characters and settings. Sequels are attractive to creators and
to publishers because there is less risk involved in returning to a story with known popularity rather than
developing new and untested characters and settings. Audiences and readers are sometimes eager for more
stories about popular characters or settings, making the production of sequels financially appealing. The most
famous sequels of «Pride and Prejudice» are «The Unexpected Miss Bennet «by Patrice Sarath, «Duty and
Desire. Fitzwilliam Darcy, Gentleman #2« by Pamela Aidan, «The Dashwood Sisters Tell All: A Modern-Day
Novel of Jane Austen» by Beth Pattillo, «<My Jane Austen Summer: A Season in Mansfield Park» by Cindy
Jones, «A Marriage Worth The Earning: To Have And To Hold« by Mary Sherwood.

Fan fiction (or fanfic, FF, fic) is a broadly-defined fan labor term for stories about characters or settings
written by fans of the original work, rather than by the original creator [4, p.618]. Works of fan fiction are rarely
commissioned or authorized by the original work's owner, creator, or publisher; also, they are almost never
professionally published. The famous fanfics of «Pride and Prejudice» are «Missteps and Misfortunes« by Sophie
Rae, «What Happens in Vegas« by Saelia Woth, «The Interference of Mr Collins« by Merry Chris,
«Brothers« by Beagairb Heag, «War and Lace« by Chriss Corkscrew.

Although fanfic and sequel are both stories that use characters or events from famous books, television
programmes, or films, the main difference according to Longman Dictionary of Contemporary English is that FF is
written by a fan, while follow-up is created by the real writer.

A pastiche is a work of visual art, literature, or music that imitates the style or character of the work of one
or more other artists [4, p.1273]. Unlike parody, pastiche celebrates, rather than mocks, the work it imitates. The
idea behind either form of pastiche is that it integrates themes, ideas, concepts, and characters which have
already been seen and used before. These items are integrated in a new work because the author finds them
interesting, compelling, or useful; a pastiche is not plagiarism or outright imitation, but a more complex literary
concept. If someone wants to create the pastiche, the well-known British literary critic Christine Davies
recommends to follow such rules:

«Plot: take any story and outline its plot. Change the plot outline from a tragedy to a comedy or vice-versa.

1. Setting: change the setting of a story. If the action takes place in a big city, change it to a small town or jungle or
vice-versa. Likewise, if the action takes place in the present, change it to the past or future. If the story seems to have no
particular setting of note, give it one in a way that is more than decoration.

2. Character: transform a character from male to female or vice-versa. Or turn a villain into a hero by
making the fewest changes possible.

3. Point of view: rewrite a scene in a story from the point of view of another character or change a scene
by adding senses other than sight and hearing.

4. Dialogue: Take a scene in a novel or play and change the level or mode of language» [2, p.17]

The most famous pastiche of «Pride and Prejudice" is «Bridget Jones’s Diary» by Helen Fielding. It may
seem that these are two different stories but their similarity is easy to notice taking even the first lines from the
novels: in «Pride and Prejudice» — «lt is a truth universally acknowledged, that a single man in possession of a
good fortune must be in want of a wife.»[1, p.4]; in «Bridget Jones’s Diary» it is the sentence «lt is a truth
universally acknowledged, that the moment one area of our life goes okay, the other falls spectacularly to
pieces»[3, p.7]. These sentences show that not only the plot is going to be similar but the language of the story
will also have some common features.

The plots are really alike: Lizzie Bennet and Bridget Jones are two main characters in these novels, they are
looking for love («Your plan is a good one,» replied Elizabeth, «where nothing is in question but the desire of being well
married; and if | were determined to get a rich husband, or any husband, | dare say | should adopt it.»[1, p.36]; «Tell me, is
it one in four marriages that end in divorce these days, or one in three?» [3, p.42]) and are under pressure to find love
particularly by their mothers. Pride of the men and prejudice of the women keep them apart. The heroines have been led to
believe that their men are dishonest and had been involved in some inexcusable past behavior. But the men learn to love
main characters just the way they are and the women learn the truth about their lovers; Mark Darcy and Fitzwilliam Darcy
let go of their pride and Lizzie Bennet and Bridget Jones let go of their prejudice, and they fall in love.

The other thing, which proves that «Bridget Jones’s Diary» is a follow-up of «Pride and Prejudice», is the
two main male characters who have the same surname Darcy. Fitzwilliam Darcy, the Jane Austen’s hero, does
really nice things and doesn’t tell anybody. He loves his little sister; rides and shoots, reads and writes. The man
has ten thousand a year. He is loyal to his goofy best friend and faithful even when there’s nobody to be faithful
to. Mr. Darcy says rude things too loudly at balls. He barges in on his lady love, proposes marriage while also
implying that marrying her would be a huge mistake, and then becomes upset when she says no. He also hangs
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out with his friend’s appalling relatives. («I have faults enough, but they are not, | hope, of understanding. My
temper | dare not vouch for. - It is | believe too little yielding - certainly too little for the convenience of the world. |
cannot forget the follies and vices of others so soon as | ought, nor their offences against myself. My feelings are
not puffed about with every attempt to move them. My temper would perhaps be called resentful. - My good
opinion once lost is lost forever» [1, p.74]).

Mark Darcy likes Bridget Jones just as she is. He is a handsome, wealthy lawyer. The hero is awkward, but nice,
and he has the good sense to be ashamed at his own social ineptitude. He always says exactly the wrong thing in every
situation («You're haughty, and you always say the wrong thing in every situation and | seriously believe that you should
rethink the length of your sideburns. But, you're a nice man and | like you. If you wanted to pop by some time that might be
nice... more than nice.» [3, p.87)).

Both Darcies are highly respected barristers. The female characters’ first impression of Darcies in both
books is that they are arrogant, aloof and unapproachable.

Comparing «Pride and Prejudice» and «Bridget Jones’s Diary» we may come to the conclusion that these two
books have enough in common to justify comparing. Each of them builds on the notion of a «Happy love story», where the
heroine, who is an ordinary girl, falls in love with the rich and handsome hero. While there are differences which prevent
«Bridget Jones’s Diary» from being merely a copy or modern version of «Pride and Prejudice», they both build on the
same central notions and plot.

To sum up, the modern pens write sequels, fanfics and pastiches of «Pride and Prejudice» because the
themes of this novel are still popular, besides the work is full of the unfinished ideas and thoughts which everyone
can treat as he/she likes and on their bases create their own books.
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